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Qosterse helden in Herodotus’
Historien

MATHIEU DE BAKKER

Summary: In the last decades it has been acknowledged that the narrative of
Herodotus’ Histories contains literary motifs that give insight into his understand-
ing of the past he describes. Among them are his allusions to the Greek heroic past,
which he inserts in his narrative of the Persian invasion of Greece to characterise
the Persian leaders and explain why the Persians were defeated.

Inleiding — Herodotus: empiricus of verteller?

‘Dit is wat Herodotus van Halicarnassus verricht heeft, zijn historié —, om te
voorkomen dat wat door mensenhand tot stand is gebracht door de tijd aan-
getast wordt, en tevens om te voorkomen dat de grote daden die deels door de
Grieken deels door de barbaren verricht zijn hun roem verliezen; <het onder-
zoek> richt zich in het bijzonder op <de vraag> door welke oorzaak dezen
tot oorlog met elkaar zijn gekomen’ (Herodotus, prooemium, vertaling E.J.
Bakker (2002a: 184)).!

Met zijn openingswoorden treedt Herodotus thematisch in de voetsporen
van Homerus, maar hij wandelt methodologisch in omgekeerde richting.
Beiden creéerden een omvangrijk werk, waarin grootse krijgsdaden centraal
staan, maar terwijl Homerus zijn autoriteit als verteller ontleent aan de Mu-
zen, stelt Herodotus met nadruk zichzelf verantwoordelijk.> Dit blijkt al snel
wanneer we verder lezen in zijn werk. In tegenstelling tot Homerus vermeldt
Herodotus geregeld zijn bronnen en legt hij hier en daar verslag af van zijn
onderzoek. Daarbij presenteert hij zich als een strikte empiricus, die zijn ogen

1 Inhetvervolg zal ik bij verwijzingen naar het werk van Herodotus alleen de plaats vermelden. De
vertaling van het prooemium is afkomstig uit Bakkers artikel in Lampas over het begrip apodexis
in de Historién (2002a), gebaseerd op zijn instructieve artikel in Brill’s Companion to Herodotus
(2002b). Bakker maakt zich op basis van tekstinterne en contextuele argumenten sterk voor een
herinterpretatie van het begrip apodexis, dat niet zozeer ‘verslag’ of ‘presentatie” betekent, maar
‘prestatie’, ‘verrichting’.

2 De rol van de verteller in de werken van Homerus en Herodotus is geanalyseerd en vergeleken
door De Jong (1999), (2004: 101-107). De verwijzingen naar Homerus in het prooeminm zijn be-
studeerd door Krischer (1965) en Erbse (1992: 123-125).
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(door middel van 8yig, het schouwen’) en oren (door middel van dicon, ‘het
horen’) goed de kost geeft, zijn informanten ondervraagt (ictopéetv), en zijn
analytisch vermogen (yvdun) loslaat op zijn materiaal 3

Het gevolg van Herodotus® zelfbewuste presentatie als empirisch onder-
zoeker is dat zijn gezag als historicus tot op de dag van vandaag athangt van
de bereidheid van zijn lezers vertrouwen te stellen in zijn integriteit. En dat
gaat niet altijd even gemakkelijk, omdat de Historién veel vertellingen bevat-
ten die eerder aan het creatieve brein van de auteur of van zijn bronnen ont-
sproten lijken dan dat ze voortkomen uit zorgvuldig empirisch onderzocek.
Een saillant voorbeeld uit het examenpensum van 2011 is het verhaal over de
jeugd van Cyrus (1.107-122), waarin we motieven tegenkomen die grenzen
aan het fantastische, zoals de redding van de vondeling Cyrus en de ‘Atreus-
maaltijd’ waarop koning Astyages zijn ongehoorzame dienaar Harpagus ver-
volgens vergast. Deze motieven lijken eerder ontleend aan Griekse heldenver-
halen dan gebaseerd op zorgvuldig onderzoek naar de Perzische geschiedenis.

Allusies op Griekse heldenverhalen behoren tot een breed scala aan literaire
middelen die Herodotus gebruikte bij de vormgeving van zijn verhalende epi-
sodes. Het plezier dat het lezen van deze passages verschaft, heeft lange tijd in
geen enkele verhouding gestaan tot de appreciatie van hun historische waar-
de.t Tet is dus de hoogste tijd voor een herwaardering. Hieronder zal ik be-
togen hoe de verwijzingen naar de Griekse heldenverhalen hierbij een hand-
reiking kunnen bieden.

Het Grickse heldenverleden in de Historién

Heden ten dage hebben de verhalen over Griekse helden als Jason, Perseus en
Achilles een vaste plaats in mythologische handboeken. Hun inhoud wordt
historisch gezien niet serieus genomen. In de tijd dat Herodotus zijn Histo-
vién schreef, lag dit anders. De Grieken uit de vijfde eeuw v.Chr. twijfelden
niet aan de historiciteit van hun helden. Zo waren hun namen verbonden aan
cultusplaatsen en werden zij genoemd als stamvaders van volkeren en voor-
aanstaande families. Door het ontbreken van archieven en objectieve date-
ringsystemen was het heldenverleden echter ongrijpbaar en werd het bijna als
tijdloos ervaren. De Grieken probeerden dat verleden dan ook niet op een an-
tiquarische wijze te reconstrueren, maar zochten liever naar raakvlakken met
gebeurtenissen in hun eigen tijd. Dit is te zien in de gedichten van Pindarus,

3 Zie 2.99.1 voor Herodotus beschrijving van zijn empirische onderzoeksmethode. Deze is uitge-
breid bestudeerd door Verdin (1971) en Schepens (1980). Beknopter en voor het onderwijs bruik-
baar is het artikel van Miiller (1981), dat voorzien is van een overzichtelijk schema.

4  Voor een overzicht van de belangrijkste ontwiklelingen in de liceraire en historische kritiek op
Herodotus® vertellingen in de afgelopen 120 jaar verwijs ik naar het Signalement verderop in dit
tijdschrift.
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die de sportieve prestaties van zijn cliénten vergeleck met de verrichtingen van
vooraanstaande Grieken uit de heldentijd.s

Deze benadering van het verleden had grote gevolgen voor de inhoud van
de heldenverhalen, die veelal mondeling werden overgeleverd en daardoor ge-
makkelijk werden veranderd wanneer plaatselijke politicke of militaire om-
standigheden daar aanleiding toe gaven. Ook beinvloedden de heldenverhalen
de manier waarop de Grieken, en dan met name de aristocraten, zelf handel-
den. Hun helden boden hun immers een ijkpunt en legitimeerden daarmee
bijvoorbeeld competitief gedrag dat gericht was op het vergroten van de eigen
status en eer. Een bijzondere rol was bij dit proces weggelegd voor de epen
van Homerus, die beschouwd werd als geschiedschrijver van de heldentijd.¢

De historiografen plaatsten als eersten vraagtekens bij de gebeurtenissen
uit de heldentijd. Een vroege scepticus was Hecataeus van Milete, die aan het
begin van de vijfde eeuw v.Chr. actief was en zijn Genealogieén, een boek
over de stambomen van aanzienlijke families, opende met de opmerking dat
de Gricken veel ‘belachelijke verhalen’ vertellen.” In zijn voetsporen ontwik-
kelde Herodotus een rationalistische methodologie. Zijn kijk op het Griekse
heldenverleden werd beinvloed door zijn kennismaking met de veel oudere
Egyptische cultuur, die in zijn beleving in staat was geweest om kennis van
het verre verleden te bewaren. Zo maakte hij gebruik van Egyptische bronnen
ter ondersteuning van zijn pleidooi voor een andere versie van de Trojaanse
Oorlog, waarbij Helena nooit in Troje was aangekomen (2.112-120), en da-
teerde de oorlog zelf achthonderd jaar voor zijn eigen tijd (2.145.4).

Herodotus® pogingen om het verre Grickse verleden in kaart te brengen
weerhielden hem er echter niet van om, net als Pindarus, de heldenverhalen te
gebruiken bij de vormgeving van zijn vertellingen. Bij Herodotus valt op dat
hij motieven uit de heldenverhalen gebruikt wanneer hij vertelt over de gro-
te oosterse vorsten die de loop van zijn geschiedwerk bepalen. In de episode
over Croesus, zijn zoon Atys en de smekeling Adrastus (1.34-45), zien we
bijvoorbeeld hoe Herodotus de kroonprins ten tonele voertals een jongeman
die iets weg heeft van een homerische held als Achilles. Hij is ‘in alle opzich-
ten verreweg de eerste onder zijn leeftijdsgenoten’ (1.34.2), voert de Lydiérs
aan in de strijd (1.34.3) en staat erop om deel te nemen aan een prestigicuze
zwijnenjacht (1.37). Zijn ambitie en de overtuigingskracht van zijn woorden
worden hem daarmee fataal. Ook elders in dit verhaal verwerkt Herodotus
motieven die aan het leven van Achilles doen denken. Zo lijkt de carriere van
de smekeling Adrastus op die van Patroclus, die opgenomen werd aan Peleus’
hof nadat hij verbannen was omdat hij per ongeluk een verwant had gedood.®

s Deze idecén over de Griekse visie op het verre verleden ontleen ik aan een standaardartikel van
Finley (1975).

6  Zie Strasburger (1972).

7 Hecataeus, Fragment ratF in de editie van Jacoby.

8 Ilias 23.85-90; vergelijk Epeigeus, dic eveneens onderdak kreeg in Phthia (I/ias 16.570-576). Voor
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Het spel met motieven uit het heldenepos herhaalt zich in het verhaal over
het einde van het Lydische rijk (1.86-91). Croesus wordt op miraculeuze wij-
ze gered van de brandstapel, op grond waarvan zijn overwinnaar Cyrus con-
cludeert dat hij een goed mens is en geliefd aan de goden (1.87.2). Wanneer
Cyrus hem vraagt waarom hij ten strijde trok tegen de Perzen, antwoordt
Croesus dat dit de schuld is van de ‘god van de Grieken’ (1.87.3) die hem er-
toe aanzette om oorlog te voeren. De Duitse classicus Huber merkte een hal-
ve eeuw geleden op dat Herodotus hier een associatie oproept met de verkla-
ring die Agamemnon geeft voor zijn verblinding wanneer hij zich verzoent
met Achilles en de verantwoordelijkheid voor zijn verblinding afschuift op
Zeus, Moira en Erinys (1/.19.86-88).2 Direct daarna roept Herodotus een an-
dere scéne in herinnering wanneer hij vertelt dat Cyrus Croesus bij zich laat
zitten en hem vol bewondering gadeslaat (1.88.1), wat doet denken aan de we-
derzijdse bewondering van Achilles en Priamus bij hun ontmocting aan het
slot van de [lias.

Dergelijke associaties met het heldenepos zien we ook in de latere boeken
van de Historién. Zo krijgt Xerxes na zijn — later herroepen — besluit om de
invasie van Griekenland af te blazen een droomvisioen (7.12). De boodschap
die de droom verkondigt zet Xerxes ertoe aan om een verkeerde stap te ne-
men en Griekenland aan te vallen, en er is dan ook herhaaldelijk op gewezen
dat Xerxes’ visioen overeenkomt met de bedrieglijke droom die Zeus in de
Ilias aan Agamemnon zendt om hem te doen geloven dat hij Troje kan inne-
men (llias 2.59 e.v.)."®

Bovenstaande voorbeelden maken inzichtelijk dat Herodotus allusies op
het heldenverleden gebruikt om zijn vertellingen over oosterse vorsten van
extra cachet te voorzien. Hij hanteert in deze passages ook andere literaire
strategieén, zoals aandacht voor details, het vertragen van het verhaaltempo
en het sprekend opvoeren van historische personages. Daaruit vloeit de vraag
voort naar het historiografische doel van deze allusies. Gebruikte Herodotus
ze ook om de loop van de geschiedenis te verklaren en zo ja, hoe deed hij dat
dan? Om een antwoord te vinden op deze vragen zal ik de allusies in de ver-
telling van de Perzische veldtocht tegen Grickenland nader analyseren. Juist
in deze episode past Herodotus ze niet alleen zelf toe, maar vertelt hij ook hoe
de Perzische leiders het Griekse heldenverleden exploiteren om hun imperia-
listische politiek te legitimeren.

homerische gelijkenissen in de Wortlaut in het verhaal van Adrastus, zie De Jong (1999: 242-250),
en vergelijk ook Chiasson (2003), die verbanden legt met de tragedie.

9 Huber (1965: 34).

10 Bijvoorbeeld door How en Wells (Comm. ad 7.12.2), Regenbogen (1961: 98-99), Solmsen (1974:
16), Boedeker (2002: 103) en Harrison (2002: 136). Zij baseren zich onder meer op een parallel in
de Wortlant. Van beide dromen wordt beweerd dat ze ‘boven’ de spreker gaan staan (vergelijk
7.17.1 met 1. 2.59). Uiteindelijk gaat die vlieger niet helemaal op, want de droom van Xerxes laat
zich niet uit over het succes van de expeditie en wordt evenmin door de verteller als bedrieglijk

betiteld.
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Perzisch gebruik van het Griekse heldenverleden™

Volgens Herodotus legitimeren de Perzen hun veldtocht tegen de Gricken
onder meer door te wijzen op de Griekse expeditie tegen Troje in het verre
verleden. Dit lezen we al in de inleiding van de Historién, waar de geschied-
schrijver het woord geeft aan ‘kenners van de kronieken’, de zogeheten logioi.
Zij voeren de oorzaak van de vijandschap tussen Grieken en Perzen terug op
de Trojaanse oorlog:

Wij Aziaten — zo zeggen de Perzen — hebben ons om de geschaakte vrouwen
helemaal niet druk gemaakt, maar de Grieken hebben om een Lakedaimonische
vrouw een groot leger op de been gebracht, zijn daarmee naar Azié gekomen en
hebben het rijk van Priamos vernietigd. Sindsdien hadden de Perzen in het Grie-
kendom altijd iets hun vijandigs gezien. (1.4.3-4, vertaling O. Damsté)

Herodotus zelf verwerpt deze analyse en verklaart de Perzische oorlogen van-
uit een meer recent verleden, maar in zijn vertelling over de Perzische invasie
speelt het Griekse heldenverleden wel degelijk een rol. Zo beschrijft Hero-
dotus hoe Xerxes op de burcht van Troje een offer brengt ter ere van de daar
gestorven helden:

Toen het leger bij de Skamandros gekomen was, de cerste rivier, die na hun ver-
trek uit Sardeis en het begin van de tocht hen in de steek liet en niet voldoende
drinkwater voor het leger en de dieren leverde, — toen Xerxes dan bij deze rivier
was aangekomen, besteeg hij het Pergamon van Priamos, omdat hij het graag in
ogenschouw wilde nemen. Na dit gedaan en zich van alle bijzonderheden op de
hoogte gesteld te hebben offerde hij duizend koeien aan Athena Ilias en de magi-
ers brachten plengoffers aan de herooén. Nadat ze dat gedaan hadden ontstond er
’s nachts een paniek in het leger, ... (7.43.1-2, vertaling O. Damsté)

Een soortgelijke knipoog naar het Griekse heldenverleden vinden we na af-
loop van de slag bij Salamis. Xerxes is inmiddels vertrokken naar Griekenland
en heeft een leger achtergelaten onder leiding van zijn neef en onderbevelheb-
ber Mardonius. Deze krijgt van de Thebanen het advies om zich rustig te hou-
den, de Griekse steden één voor één om te kopen en zo aan Perzische zijde te
brengen (9.2), maar in plaats daarvan wil hij een daad stellen:

..., want hij koesterde een vurig verlangen Athene voor de tweede keer in te ne-
men, deels uit onverstand, maar ook dacht hij door vuurseinen over de eilanden
de koning, die in Sardeis was, te berichten, dat Athene in zijn macht was. Maar
ook toen vond hij bij zijn komst in Attika de Atheners niet, maar hoorde dat de
meeste op Salamis en de vloot waren en trof de stad onbewoond. Tussen de in-

11 Metdank aan Angus Bowie en Emily Baragwanath, die mij toestemming gaven gebruik te maken
van hun ideeén it nog niet gepubliceerde artikelen.
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neming door de koning en de latere veldtocht van Mardonios lag een periode van
tien maanden. (9.3, vertaling O. Damsté)

We kunnen in deze passage een verwijzing herkennen naar de vuursignalen
die de Aegeische Zee overstaken na afloop van de Trojaanse Oorlog. Hun
aankomst in Griekenland vormt de openingsscene van Aeschylus’ Agamem-
non. In Herodotus’ vertelling treffen we een Mardonius die bewust een ele-
ment van het Griekse heldenverleden wil exploiteren om zijn krijgsdaad his-
torisch cachet te geven. Hij is van plan om de vuursignalen de andere kant op
te sturen, als een symbool van de definitieve overwinning van het Oosten op
het Westen.

Perzische verering van Griekse helden?

Alvorens een verklaring te suggereren voor de aanwezigheid van deze allusies
maak ik een stap buiten de vertelling en licht de hierboven geciteerde passages
toe vanuit historisch perspectief. Hoewel ik me dan op speculatief terrein be-
geet, wijs ik erop dat het Perzische gebruik van motieven uit het Grickse hel-
denverleden tijdens de invasie van Griekenland niet op voorhand naar het rijk
der fabelen hoeft te worden verwezen.

Uit onderzock van archeologische en documentaire restanten van het
Achaemenidenrijk weten we dat de Perzen hun veroveringen wisten te con-
solideren door een uitgekiende strategie van adaptatie en patronage. Ener-
zijds presenteerden zij zich in de overwonnen gebieden als legitiem opvol-
ger van de verdreven vorst, anderzijds wonnen zij zich de gunst van de lokale
bevolking door geschenken te doneren en plaatselijke heiligdommen te res-
pecteren. Bewijs van deze strategie is onder meer gevonden in Egypte, waar
Cambyses en Darius in de iconografie afgebeeld worden als farao en een re-
ligieuze politick voeren die niet lijkt te verschillen van die van hun voorgan-
gers. Zo gaan zij in de El-karga oase, 200 km ten westen van de Nijl, door met
de bouw van de tempel voor Re-Amon die reeds onder de laatste Egyptische
dynastie was begonnen.” Ook in Griekse context zijn sporen gevonden van
een politiek die erop gericht is de cultusplaatsen van de overwonnen volke-
ren te respecteren. Een voorbeeld is de brief van Darius aan zijn gouverneur
in Klein-Azié, Gadatas, die gekapitteld wordt omdat hij de priesters van het
heiligdom van Apollo Aulai in Magnesia aan de Meander niet vrijwaart van
belastingen.”s

Genadig en zelfs genereus Perzisch optreden jegens Griekse heiligdommen

12 Briant (2002: 472-490).
13 Briant (2002: 491-493). Zie voor telsst en annotatic Meiggs en Lewis (2004 20-22). De authenti-
citeit van de tekst wordt niet door iedercen geaccepteerd.
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is ook geattesteerd in de Grickse historiografie.. Zo Verm.eldt Heroglotus dat
de Perzische generaal Datis tijdens zijn Verovgrmgstocht inde Aege{§ch_e Zee
in 490 een offer brengt aan de goden op het eiland Delos (6.94) en bij zijn te-
rugkeer zelfs een Apollobeeld doneert (6.118). Herodotus de'elt d.e V.erbg‘zmg
van de Deliérs over deze patronage van niet-Gricken, maar in felFe is zij ka-
rakteristick voor de imperialistische diplomatie van de Achaemeniden.

Het offer van Xerxes op de burcht van Priamos aan de helden van de Tro-
jaanse oorlog past in hetzelfde profiel. De Perzen probeerden .de gunst van
de plaatselijke bevolking voor zich te winnen door patronage jegens lokale
culten. Tegelijk hoopten ze daarmee succes af te s‘n'neken voor hun‘veldtocht
buiten de eigen grenzen. Het is daarom aannemelijk d.at het g.ebru‘l.lf van het
Griekse heldenverleden door Perzen zoals Herodotus in de H: istorién vertelt,
zijn oorsprong heeft gevonden in het bez.oeken en vereren van Griekse cul-
tusplaatsen door Perzen tijdens hun invasie van G.rlekenlsfmd.

Als de Perzen inderdaad geofferd hebben in Troje, dan ligt het voor de hand
dat Herodotus of zijn bronnen dit ge’interpreteerd hebben'gls anti-Griekse
propaganda.'s Ook elders in de Historz'é'nuvmden we aanwijzingen van een
verkeerd begrip van Perzische rituelen, bijvoorbeeld van de Perzische bg—
mencultus in het verhaal van Xerxes en de Plataan (7.31)" en het doorsnij-
den van de oudste zoon van Pythius door Xerxes (7..39.3). Herodotus gaat
in het laatste geval uit van een wrede en typisch Perzische straf, maar recent
onderzoek van Rosalind Thomas toont aan dat er veeleer sprake lijke te zijn
van een zuiveringsritueel waarbij het Perzische leger tussen twee.helften van
cen doormidden gesneden offerdier liep. Het is heel goed m.ogeh]lf d.at de%e
plechtigheid in de Griekse traditie vervolgens gepervertee_rd is en.ulte}.r.ldeéh]k
in de vorm van een wrede bestraffing terecht is gekomen in de Historién.!

Hoe zit dat dan met de vuursignalen van Mardonius? Ook hier wordt ge-
speculeerd over een historisch precedent, want vuur§ignalen W'erden 1.r.1d.er—
daad gebruikt als communicatiemiddel, zoals elders uit de geschledsch}jl]vmg
van Thucydides (2.94), Xenophon (A7. 7.8.15) en Polybius (10.43.1) blijkt, en
ook uit Herodotus’ eigen werk, wanneer de Grieken voorafgaand aan de slag
bij Artemisium door middel van vuursignalen op de hoogte gebracht worden
van het verlies van drie van hun schepen (7.183.1).7 ) '

In 1904 ging Munro zo ver om te speculeren dat de lijst van lichtbakens
die Clytaemnestra opsomt in Aeschylus’ Agamemnon (281-316) gebaseerd
zou zijn op de route van Mardonius’ vuur.® Toch zijn er verschillende rede-

14 Voor een interessant betoog over het gebruik van propaganda door de Perzen tijdens hun invasie
van Griekenland, zie Kelly (z003).

15 Zie de studie van Sancisi-Weerdenburg over deze passage (.1994), . i

16 Thomas (te verschijnen). Ik dank haar voor haar toestemming om alvast een tipje van de sluier op
te lichten. . o .

17 Voor het gebruik van vuursignalen in het Achaemenidentijls, zie Briant (2002: 3.71). N

18 Muanro (1904: x51): ‘it is not unlikely that Aeschylus has preserved for us... the list of Mardonius
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nen waarom het gebruik van vuurbakens door Mardonius verre van plausibel
lijkt. Een geschiedkundig argument is dat de Aegeische Zee na de slag bij Sa-
lamis niet langer in Perzische handen was (zie Hdt. 8.132) zodat de oversteek
van lichtsignalen van Athene naar Sardis via de eilanden onmogelijk plaats
had kunnen vinden.” Ook is het merkwaardig dat Mardonius geen gebruik
maakt van de Perzische ruiterij om het nieuws te bezorgen. Xerxes zelf had
dat immers wél gedaan nadat hij Athene had veroverd (8.54). Maar een veel
belangrijker argument is dat het sturen van vuursignalen een voornemen van
Mardonius betreft, waarvan we niets meer vernemen wanneer Athene vervol-
gelr.ls is. ingenomen. Er is, in narratologische termen, sprake van ingebedde fo-
calisatie™;

apo 8e nupooiot S vijsov £80xee PactAél Snhdoewy vt év Tdpdiot Sru Exot
Adfvoc.

maar ook dacht hij door vuurseinen over de eilanden de koning, dic in Sardeis
was, te berichten, dat Athene in zijn macht was. (9.3.1, vertaling O. Damsté)

Net als bij redevoeringen kunnen we er in het geval van ingebedde focalisatie
van uitgaan dat de inhoud voor rekening komt van de verteller. Deze aanname
maakt Mardonius” voornemen tot het zenden van vuursignalen een product
van inventio ten behoeve van de vertelling, en staat ons toe het te onderwer-
pen aan een literaire analyse. We keren daarmee terug van de mogelijke histo-
rische achtergronden naar Herodotus® presentatie van Mardonius als perso-
nage in zijn geschiedwerk.

Het Griekse heldenverleden in Herodotus’ vertelling van de
Perzische invasie

Waarom schrijft Herodotus aan Mardonius een voornemen toe tot een gebaar
dat een associatic oproept met het Griekse heldenverleden? Welk effect be-
oogde hij hiermee? Om deze vragen te beantwoorden is een overzicht nodig
van de plaatsen in Herodotus’ vertelling van Xerxes’ veldtocht waar dat hel-
denverleden aan bod komt.

Aan het begin van de campagne noemt Herodotus Xerxes’ campagne de
grootste in vergelijking met eerdere expedities, waaronder die van de Atri-
den tegen Troje en de nog vroegere invasies van Europa door de Mysiérs en
de Teucriérs (7.20.2). Wanneer Xerxes bij Abydos arriveert, noemt Herodo-
tus de tempel van Protesilaus in Elaios aan de overkant, de eerste Griek die

signal-stations’.
19  Flower en Marincola (Comm. ad 9.3.1).

20 Zie De Jong (2004?) voor definitie, uitleg en toepassing van het begrip focalisatie (op Homerus’
Ilias).
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stierf na aankomst in Troje (7.33). Hierboven hebben we gezien dat de Sca-
mander de eerste rivier is die niet genoeg water bevat voor het Perzische leger.
Ook dit roept, zeker in de context van Xerxes’ offers in Troje, eenlhero'l'sche
context op, namelijk die van Achilles’ gevecht met de rivier in de Ilias (21.233
c.v.), wanneer de grote hoeveelheid lijken de stroom van de Sczgnander blok—
keert. Na het oversteken van de Hellespont parkeert Xerxes zijn vloot in de
buurt van Chersonesos ‘bij kaap Sarpedon’ (7.58.2). Het gaat hier niet om
de Trojaanse bondgenoot en zoon van Zeus, maar, ‘zoals we i.n Ap‘ollodorus
(2.5.9) kunnen lezen, om cen gewelddadige Thracische koning die gedood
werd door Heracles. Vervolgens passcert hij de tombe van Helle, de dochter
van Athamas, die haar naam gaf aan de Hellespont, en het moeras van Sten-
tor, een minor character uit de Ilias, van wie we in de scholia lezen dat hij ge-
dood zou zijn omdat hij zich erop beriep harder te kunnen schreeuwen dan
de god Hermes.** - .

Angus Bowie vergelijkt deze terloopse verwijzingen naar h‘et Grickse hel-
denverleden met het plaatsen van ‘contrapunten’ in een muziekstuk. De ex-
peditie van Xerxes wordt daarmee op subtiele wijze yoorzien van een mytho-
logisch-heroisch decor. Aan de ene kant vinden we in dit decor figuren zoals
Sarpedon en Stentor, die de goden tartten en daarvoor Werde.n gestrgft. Ook
het droogvallen van de Scamander past in deze context, want 1n de. Ilias lezen
we hoe Achilles ternauwernood ontsnapte aan de straf van de rivier. Aan de
andere kant vinden we verwijzingen naar mislukte pogingen van helden om
vaste voet aan de grond te krijgen aan de overkant van de Hé.:llespont, zoals i.n
het geval van Helle en Protesilaus, en de expedities van C%rl.eken tegen Troje
en van Mysiérs en Teucriérs in Europa, die geen van alle uitliepen op een per-
manente bezetting.** Wanneer we deze verwijzingen verbinden met de blin-
de panick die Xerxes’ leger aangrijpt na afloop van diens offer op de burcht
van Priamus, mogen we concluderen dat Herodotus het Griekse heldenverle-
den hier inzet om het mislukken van Xerxes’ campagne te verklaren. Ook al
had Xerxes respect voor de Griekse cultusplaatsen — met uitzondering van de
Atheense Acropolis —, zijn oversteck van de Hellespont versto.c?r‘de de god-
delijke orde die Herodotus in zijn wereld onderkende en die hij in de mond

legde van Xerxes’ oom Artabanus:

U ziet toch hoe de godheid de schepselen, die zich verheffen, met zijn bliks;m
treft en hun niet toestaat hun pronkzucht ten toon te spreiden, maar de kleine hin-
deren hem niet. U ziet hoe zijn schichten altijd de grootste gebouwen en hoog-
ste bomen treffen. De godheid immers pleegt alles wat zich verheft te beknotten.

(7.10¢, vertaling O. Damsté)

21 Schol. AbT op 1. 5.785.
22 Bowie (te verschijnen).
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In Herodotus® ogen had Xerxes, bijvoorbeeld met de formulering van zijn
ambitie dat hij ‘het Perzische land wilde doen grenzen aan de hemel van Zeus’
(7.81), de goddelijke orde in de wereld getart, en werd hij voor deze houding
gestraft.”

Ook het door Herodotus aan Mardonius’ toegeschreven verlangen om met
vuursignalen te werken past in dit beeld. Mardonius zou de val van Athene
hebben willen verbinden met de val van Troje, en zijn koning hebben willen
duidelijk maken dat er nu eindelijk wraak genomen was voor de Griekse mis-
daden tegen het Oosten. Daarmee creéert Herodotus echter dramatische iro-
nie. Na de val van Troje verging het de meeste Grickse helden immers verre
van goed, waaraan Aeschylus in zijn Agamemnon op indrukwekkende wijze
uitbeelding gaf. Ook Mardonius zelf stierf kort na zijn ‘succesvolle’ inname
van Athene in de slag bij Plataeae,

Daarnaast roept Herodotus het beeld op van een met verblinding, zo niet
waanzin geslagen Mardonius, die de mociteloze inname van het verlaten
Athene op één lijn wil stellen met de uiterste krachtsinspanning die nodig was
om Troje te veroveren. Ook hier is sprake van dramatische ironie. We we-
ten immers dat Themistocles iets eerder in de Historién tegen de Korinthiérs
heeft gezegd dat ‘hij en zijn medeburgers een stad en cen land bezaten, groter
dan van hen, zolang zij nog 200 bemande schepen bezaten’ (8.61.2) en dat de
Atheners allerminst verslagen waren. Mardonius bedrijft in Herodotus’ ver-
telling symboolpolitiek en maakt in de slag bij Platacae kennis met de echte
kracht van de Grieken.

De verklaring van de slechte afloop van de Perzische invasie:
Mardonius als held

Op basis van het bovenstaande lijkt het alsof Herodotus Mardonius heeft wil-
len demoniseren en zijn gedachtespinsels in een kwaad daglicht heeft willen
zetten. Maar het is ook mogelijk om Mardonius” symboolpolitick op een an-
dere manier te interpreteren, waardoor we inzicht krijgen in Herodotus’ visie
op de diepere oorzaken die ten grondslag lagen aan de loop van de gebeurte-
nissen.

Hiertoe moeten we Herodotus” karakterisering van Mardonius nader bekij-
ken. Voor een deel komt deze tot stand in de redevoeringen die hij hem in de
mond legt. Aan het Perzische hof, voorafgaand aan de ootlog, probeert Mar-
donius een aanvankelijk onwillige Xerxes zover te krijgen dat hij de Grieken
aanvalt. Hij doct daarbij een beroep op Xerxes’ eergevoel op een manier die
doet denken aan de heroische code zoals we die vinden in de Z/ias. Met een
invasie van Griekenland zal Xerxes roem voor zichzelf verwerven (7.5.2) en

23 De Bakker (2007: 152-158). Voor Herodotus’ verhouding tot het goddelijke zie Harrison (2000).
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cen gebied veroveren dat alleen cen konipg xi/aard is (7.5.3). Xerxes 1sude bfiﬁt@
(8p1070G, 7.9.1) van de Perzen die er ooit zijn geweest en er oot zullen zyn,
en de Perzen zelf zijn de besten ter wereld op het gebied van oorlogsvoering
(angioll\;IZriiﬁnius’ motivatie om de Grieken aan te p?kken dczet denken aan
het heldenverleden. De Grieken mocten boete doen (Sixag SLSOVOLL.) voor htiz
misdaden tegen het Oosten, waaronder de verwoesting van Troje. Dona
[ateiner heeft laten zien dat deze formule karakterlsm.ek is voor Mgrdczmus,
en Herodotus schrijft deze diverse malen aan hem toe in zijn x_/el.*telhng. ~
Na het verlies van de slag bij Salamis raakt Mardom}is’ positie in het geding.
Herodotus schrijft hem op dat moment een redenering toe die doet denken

aan de keuze van epische helden in het heetst van de strijd:

... hij bedacht dat het voor hemzelf verkieslijker was op'r'lieuv.\f. een kans te wagen
6f Griekenland te onderwerpen 6f zelf op roemrijke wijze zijn leven te beéindi-
gen na zovecl op het spel gezet te hebben. (8.100.1, vertaling O. Damsté)

Mardonius staat voor eenzelfde keuze als de grote helden uit de Zlias, Hec-
tor en Achilles. De persoonlijke eer in de strijd weegt voor hen zwaarder dan
het leven zelf, en cen aftocht is geen optie, zodat hun dood onontkoombaar
Wordt‘ . . . . .

Net als Hector en Achilles laat ook Mardonius zich in zijn heroische ma-
nie leiden door emoties die een rationeel opt,reden in/de weg staan. P{erodoi
tus spreekt in dit verband van Mar.donius’ AYVOUOGUV onverstand (9.13.1,
4.2; 41.4). Zijn verlangen om de Grieken door middel van geweld te 'Verls aan
is zo groot dat hij de slechte Voortekeps voorafgaeu'qd aan de sla/g/ biyj P atac-
ae negeert en het diplomatieke alternatief om de Grickse steden één voor één
om te kopen verwerpt. Dit alternatief wordt hem tot t?veem:.lal toe aangera-
den, van Griekse zijde door de Thebanen (9.2) en vanuit de eigen partij door
Artabazus (9.41) aan de vooravond van de slag bl) Phlataeae. Deze scénes doen
denken aan het verworpen advies tot voorzichughad van Poplydamas aan d.e
Trojanen in de Iias (18.254-283). Zij volgen liever Hector, die Yoorstander is
van een riskantere strategie en roem wil verwerven door de Gricken voor al-
tijd terug te drijven in zee. ) .

Heroische emoties spelen ook de boventoon 'b1] Mardonius’ voornemen
Athene opnieuw in te nemen. Het Grieks luidt hier:

... o1 Sewdc Tig véotaxto Tepog Tag Adhvag dedtepo ehelv, ... (9.3.1)
Damsté vertaalt dit met de fraaie Nederlanse uitdrukking hij koesterde een

24 Zie Lateiner (1980). Peter Stork wees mij erop _da}t ook Xerxes de formule eendrpaal gebiulkt,ov;ir;
neer de Spartanen hem na afloop van de slag bij Thermopylae ter verantwoording ro'epcn(;/o e
doden van Leonidas. Xerxes antwoordt vervolgens, opzettelijk én onbedoeld ironisch, dat Mar-
donius ‘boete zal doen (8ixog 8186vo) zoals het hun past’ (8.114.2).
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vurig verlangen’, maar wanneer we het letterlijk vertalen, staat er: ‘cen vrese-
lijk verlangen was in hem binnengedruppeld om Athene ten tweeden male in
te nemen’. Terwijl Herodotus elders het verlangen van zijn personages op een
prozaischer manier uitdrukt met de Grickse equivalenten van ‘hij verlang-
de’, ‘hij wilde’, ‘hij ambieerde’, kiest hij hier voor een poétische formulering
waarbij het verlangen van buitenaf het personage aangrijpt. Binnen zijn nar-
ratief is een dergelijke poétische formulering uniek, wat ook geldt voor het
poétische werkwoord évorale. We vinden het elders in Homerus® Odyssee,
waar Athene Telemachus aanspoort met de woorden ‘als dan de dapperheid
van jouw vader in jou is gedruppeld’ (Od. 2.271), en in Bacchylides” r2¢ Ode,
waarin de dichter hoopt dat Kleio poétische inspiratie in zijn geest laat drup-
pelen (12.229).

Tot slot mag niet onvermeld blijven dat Mardonius in de slag bij Platacae
cen heldendood sterft. Zolang hij in leven is, weten de Perzen de Spartaanse
aanvallen af te slaan, en pas met zijn dood keert de strijd. Het moment van
sterven wordt door Herodotus gememoreerd met een korte biografie van de
Spartaan, Arimnestus, die verantwoordelijk is voor de nekslag en met het ver-
melden van de grote eer die deze overwinning de opperbevelhebber Pausa-
nias bracht (7.63-64). Even later vermeldt Herodotus dat Mardonius als beste
strijder aan Perzische zijde werd genoemd (npictevoe, 9.71.1).

Uit bovenstaande opsomming mogen we concluderen dat Herodotus Mar-
donius presenteert als een man die zich zowel bewust als onbewust wil bewij-
zen op de manier van de grote Griekse helden uit het epos. Of hier historische
antecedenten aan ten grondslag liggen, zullen we nooit weten, maar we mo-
gen wel concluderen dat Herodotus door zijn typische manier van karakteri-
seren de mogelijkheid openhoudt om sympathie te voelen voor Mardonius,
vooral wanneer we ons afvragen waarom Mardonius er zo op gebrand is om
als held door het leven te gaan. Het beantwoorden van deze vraag brengt ons
tot de kern van de wijze waarop Herodotus de geschiedenis interpreteerde en
verklaarde.

Mardonius’ heroiek en haar geschiedverklarende functie

In tegenstelling tot zijn opvolger Thucydides geeft Herodotus zich liever niet
over aan abstracte beschouwingen over de oorzaken achter de loop van de ge-
schiedenis. In de vakliteratuur heeft dit geleid tot dédain voor Herodotus, die
niet in staat zou zijn om de onderliggende factoren achter een ontwikkeling
te erkennen en alleen zag wat er zich aan de oppervlakte bevond. Toch blijkt,
wanneer we de Historién lezen, dat Herodotus wel degelijk in staat is tot het
geven van abstracte beschouwingen. Zo vat hij Themistocles’ parainesis aan
de vooravond van de slag bij Salamis samen in abstracte vorm:
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_het was vooral Themistokls, die een prachtige toespraak hield, waarin hij goed
en kwaad tegenover elkaar stelde. Hij spoorde aan om bij alles, wat zich in de
menselijke natuur en omstandigheden voordoet, altijd aan het betere de voorkeur
te geven en na zijn rede beéindigd (letterlijk ‘afgeviochten’, MdB) te hebben gaf
hij bevel aan boord te gaan. (8.83, vertaling O. Damsté)>

Het feit dat Herodotus zo weinig abstract betoog incorporeerde in ziyn Histo-
rién betekent niet dat hij daar niet toe in staat was en zegt vermoedelijk meer
over zijn publick dan over hemzelf. In plaats van een abstracte Ver.hand.ehng
te geven, gaf hij er de voorkeur aan belangrijke historische ontw1kl<e'11ng'§n
onder de aandacht te brengen aan de hand van concrete voorbeelden in zijn
vertelling, en vervolgens liet hij de verdere interpretatie over aan zijn publiek.

Een van de vragen die Herodotus heeft willen beantwoorden is waarom de
Perzen er ondanks al hun rijkdom en macht niet in zijn geslaagd Griekenland
te onderwerpen. Het antwoord zockt hij voor een deel, zogls hierboYen reeds
betoogd, in de goddelijke orde, maar voor cen ander deel in de Perzische au-
tocratische gezagsstructuur met de ongebreidelde macht van de m(?_na'rch die
alles kan doen wat hij wil. Al vroeg in de Historién, in de beschrijving van
Cambyses’ koningschap, laat hij zien tot welke dilemma’s deze gezagsstruc-
cuur kan leiden. Wanneer Cambyses namelijk in strijd met de Perzische ge-
woontes met zijn eigen zuster wil trouwen en de koninklijke rechters consul-
teert, reageren zij met de woorden:

Op de vraag van Kambyses nu gaven zij een antwoord, dat tegelijk rechtvz.lardig
en veilig was: zij verklaarden namelijk, dat zij geen wet konden vinden die een

broeder toestond met zijn zuster te huwen, maar wel een andere wet gevonden
hadden, die luidde dat hij die koning was over de Perzen, mocht doen wat hij wil-

de. (3.31.4, vertaling O. Damsté)

Het feit dat de koning boven de wetten verheven is en kan doen wat hij wil,
maakt dat iedere Pers beducht moet zijn voor zijn veiligheid en zijn uiterste
best moet doen om de koning te behagen. Bovenstaande anekdote kan gezien
worden als een illustratie van de grote kloof die Herodotus waarneemt tussen
de Perzische koning en zijn onderdanen.

Diezelfde kloof speelt in Herodotus’ ogen een beslissende rol tijdens Xer-
xes’ invasie van Grickenland. Terwijl de Grieken op een zo pragmatisch mo-
gelijke wijze strijden, desnoods met behulp van minder nobele streken, waar-
in met name Themistocles uitblinkt, voelen de Perzen en hun bondgenoten
continu de hete adem van de grote koning in hun nek, die toekijkt op de strijd
en graag ziet dat zijn strijders individueel uitblinken. Waar de Grieken slechts
één doel voor ogen hebben, namelijk hun vrijheid, moeten de Perzen én win-
nen én de koning zoveel mogelijk behagen. Floe cruciaal deze laatste factor is

25 Voor een analyse van het Grieks en van de inhoud van deze moeilijke passage verwijs ik naar Gra-
ham (1996).



232 LAMPAS 43 (2010) 3

in de ogen van Herodotus blijkt uit zijn beschrijving van de Perzische neder-
laag bij Salamis, waar de schepen door hun verlangen om de aandacht van de
koning op zich te vestigen hun eigen ruiten ingooien:

Maar toen de voorste schepen op de vlucht gingen, betekende dat de ondergang
voor de grote massa, want zij, die meer naar achteren waren opgesteld, probecr-
den met hun schepen naar voren door te dringen om ook zelf onder de ogen des
konings iets te presteren en botsten dan met hun schepen op die van hun vluch-
tende medestrijders. (8.89.2, vertaling O. Damsté)

Herodotus” beschrijving van Mardonius als een man die er steeds weer naar
zoekt om zichzelf te bewijzen en zich daarbij nolens volens als een Grickse
held presenteert dient hetzelfde doel. Mardonius was generaal ten tijde van de
cerste Perzische expeditie tegen Griekenland, die te pletter liep bij de Athos
(6.44). In deze oorlog heeft hij iets recht te zetten en moet hij zich nog meer
dan de andere Perzische commandanten laten zien. Zijn verlangen om de ko-
ning op spectaculaire wijze op de hoogte te stellen van de inname van Athene
door middel van vuursignalen past precies in dit beeld.

Zodoende creéert Herodotus een contrast tussen de mislukte held Mardo-
nius en de hier en daar anti-heroische, maar uiteindelijk succesvolle Themis-
tocles en geeft daarmee een belangrijk ideologisch signaal aan hen die de oor-
zaak van de Perzische nederlaag willen achterhalen. Het is met name de van
elk idealisme gespeende Realpolitik van cen stad als Athene die aan het langste
eind trekt en de Perzen precies treft op het zwakke punt in hun organisatie,
daar waar gemeenschappelijke discipline botst met het verlangen om indivi-
dueel uit te blinken voor de koning. Herodotus maakt daarmee duidelijk dat
cen succesvolle oorlog niet gevoerd hoeft te worden volgens de erecodes van
de heldenwereld. Evenmin mag die heldenwereld van directe invloed zijn op
contemporaine politieke beslissingen, zoals hij op enkele andere plaatsen in
zijn werk, bijvoorbeeld in het debat tussen Atheners en Tegeaten (9.26-27),
duidelijk maakt. En evenzogoed verwerpt hij die wereld als directe verklaring
van de Grieks-Perzische oorlogen aan het begin van zijn Historién (1.5). De
ouderwetse heldenideologie, gerelateerd aan het uvitblinkende individu, botst
met de moderne pragmatische ideologie van het strijdende collectief, en de
laatste trekt in Herodotus’ continu veranderende wereld aan het langste eind.

Conclusie

Herodotus’ vertellingen bevatten een schat aan gegevens waaruit we kunnen
afleiden hoe hij de geschiedenis wilde verklaren. In dit artikel nam ik zijn al-
lusies op het Griekse heldenverleden als uitgangspunt. Deze gebruikt Hero-
dotus opvallend vaak bij het karakteriseren van oosterse vorsten en hun on-
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derdanen. Zijn vertelling over de Perzisch§ veldtocht in. Gri(?kenland gaat nolsO;
ecen stap verder, want hierin presenteert.hu een Mardoplugdw bewust op zocl

is naar heroiek. Herodotus verklaart dit gedrag vanuit zijn verlangen om uit
te blinken in de ogen van Xerxes, en maakt ons daarmee attent op dj‘ 0211—
dermijnende werking van de Perzische autocr%t{sche gezagsstructuur, die de
Perzen tijdens hun veldtocht hindert omdat zij én 'hun Vl‘jar.lden rrlloebtlerll VZI:~
slaan én moeten strijden om de gunst van de koning. Uiteindelij ¢ blijkt 11t
cen van de oorzaken waardoor de Perzen het aﬂeggeg tegen h‘et Griekse co -
lectief. Tegelijk werkt Herodotus. h1?rmee'op §ymbohs.ch1:: w}?zlz een zlan 41]rr1
belangrijkste geschiedkundige principes uit: nict de Grie se heldentijd, maa

de niet-Griekse, recentere geschiedenis beyattc de aankn.o.plngspunten voor
het verklaren van de loop van de gebeurtenissen, en daarbij was het de moeite

. S
waard om een blik op het oosten te vestigen.”

UvA crrc, Spuistraat 134, 1012 VB Amsterdam
m.p.debakker@uva.nl
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